m Reference Sheet on Heating Duration of Warmer

Environment temperature unit: °C (Degrees Celsius)
Heating duration unit: * (minutes)
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To avoid losing nutrients or change in quality, DO NOT use 1
‘Heating’ or ‘Rapid Heating’ mode to warm breast milk. ;
.
.
.
.

When feeding, you may use ‘Keep Warm’ mode to keep the food warm.
Note: Please do not heat the milk or food for more than 1 hour
to avoid losing nutrients or change in quality.

Times above only for reference
PIGEON recommendation: 70°C will be the right temperature for preparing baby food supplements.

Values shown above are for heating 160ml of breastmilk / pure clean water, and 30g of baby food under different
environmental conditions.
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3¢ 37°C is a suitable temperature for feeding.
* Time stated includes pre-heating the water in Rapid Heating mode for 4 minutes.
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Suhu lingkungan dari unit: °C (Derajat Celsius)
Durasi Pemanasan unit: * (menit)

Alat Pemanas

: : o p
luka bakar, Y PErrE X . . ;

. . H @
yang dapat . X 'A‘Aukunun Bayl
dipanaskan X x S e >

: s o
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Agar gizi pada ASI tetap terjaga secara efektif, 1
kami menyarankan untuk menggunakan b
mode ‘Tetap Hangat/Keep Warm’ ]
saat melakukan pemanasan Y
.
.

Saat memberi makan, Anda dapat menggunakan mode ‘Tetap Hangat” agar makanan
tetap hangat. PERHATIAN: Jangan memanaskan susu atau makanan lebih dari 1 jam
agar gizi tidak hilang atau mengurangi kualitas susu atau makanan.

Saat memberi
makanan

Durasi waktu diatas hanyalah sebagai rujukan
3% Rekomendasi PIGEON: 70°C adalah suhu yang tepat untuk mempersiapkan makanan bayi.

% Angka yang tertera diatas adalah untuk memanaskan 160ml ASI/Zair dan 30g makanan bayi dengan kondisi lingkungan
yang berbeda-beda.

3¢ 37°C adalah suhu yang tepat untuk memberi makan.
* Waktu 4 menit yang tercantum, sudah termasuk pemanasan air dalam mode pemanasan cepat.



m Quick operating Guide @emember to add clean water before using it every time)

Important: Parents are advised to check the temperature of the food before feeding.
For more effective usage, cleaning, and maintenance, please read through instruction manual carefully.

~~_ Keep Warm around 37°C

B @m \‘

Step 1: Pour in a suitable amount of clean water into the warmer.

Note: * When heating the milk bottle, breastmilk storage bag or food
tray, please add 140ml of clean water.

Step 2:All food containers (baby food / breastmilk /
formula milk) should be placed steadily into the warmer.
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Step 3: Once the power is ON, the Night Light will be turned ON.
Switch the mode to Keep Warm. When the Indicator Light is ON,
the warmer will start heating. For the time required for the food
to reach preset temperature, please refer to (Reference Sheet
on Heating Duration of Warmer)).

Step 4: Once the indicator light is off, the warmer will stop
heating. At this moment, the temperature of the water in
the warmer will reach the preset temperature. Shake the
bottle adequately to ensure uniform temperature
throughout the bottle.

AP Heating around 70°C
N Heating) Step 1: Pour 140ml of clean water into the warmer. (You may refer to the scale on PIGEON bottle to confirm
[ the water volume.)
N 9 , Step 2: Pour drinking water into the container (milk bottle or food tray) and place into the warmer again.
- Step 3: Once the power is ON, the night light will be turned on. Turn the switch to Heating mode. When the

Indicator Light is on, the warmer will start heating. Refer to (Reference Sheet on Heating Duration of Warmer}).
Step 4: Once the indicator light is off, the warmer will stop heating. At that moment, the temperature of the water in
the warmer will reach the preset temperature.

Rapid Heating around 95°C

Step 1-2: Refer to Steps 1 and 2 of Keep Warm and Heating.

Step 3: Place the heating container into the warmer and adjust the knob switch to Rapid Heating.

Once the Indicator Light is on, the warmer will start heating.

Refer to the ((Reference Sheet on Heating Duration of Warmer)). * Once the Indicator Light is off, the
warmer will stop heating. At that moment, the temperature of the water in the warmer will reach the
preset femperature.
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Step 4:

Gentle Reminder
Do not shift the warmer when in use, since the warmer’s temperature will gradually increase. In order to retain nutrients in
breastmilk more effectively, do not use ‘Heating’ or ‘Rapid Heating’ mode to warm breast milk.

Repair & Maintenance

1. After using, please unplug the power cord, and let the warmer cool down naturally.

2. Pour away the remaining water in the warmer, wipe it clean, and leave it out in a ventilated area to dry

3. Wash and dry the Milk Bottle Ladle and Food Tray / Cover after using.

4. Use clean water to reduce the amount of scale deposits.

5. Regularly remove (once a month recommended) dirt from the warmer to ensure that its working efficiency is not compromised.

6. The product has to be repaired by professional staff. If you discover any quality issues, do not open up the warmer on your own.

Deposits removal: Add 50ml of white vinegar and 100m| of water into the warmer. After all deposits are dissolved, pour away the
water from the warmer and wash thoroughly.
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menggunakan pertama sekali.

“ Panduun Singkot penggunuun (Ingut untuk menuang air bersih ke dalam botol sebelum)

Penting: Orang tua disarankan untuk memeriksa suhu makanan sebelum memberi makan. Untuk penggunaan yang
lebih efektif, pembersihan dan perawatan, silahkan membaca panduan penggunaan dengan seksama.

-~ ~_ Menghangatkan pada suhu 37°C
(RS Teay] ‘
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Langkah 2: Semua wadah makanan

bayi/ASl/susu  formula) harus  diletakkan
sempurna dalam mesin pemanas.

(makanan
dengan

Langkah 1: Tuang air bersih secukupnya dalam pemanas.
Perhatian: *Saat memanaskan botol susu, tas penyimpanan ASI
atau baki makanan, tambahkan air bersih sebanyak 140ml

2N
{ i%%f‘?:)
o,

Langkah 3: Saat telah MENYALA (ON), Lampu Malam juga akan
MENYALA. Ganti mode ke Keep Warm. Saat Lampu Indikator
MENYALA, mesin pemanas akan memulai proses pemanasan.
Untuk  mengetahui waktu yang dibutuhkan oleh makanan
mencapai suhu preset, silahkan baca (Lembar Rujukan Durasi
Penghangatan oleh Mesin Pemanas)).

Langkah 4: Saat lampu indikator mati, mesin pemanas
akan menghentikan proses pemanasan. Saat ini, suhu air
dalam mesin pemanas akan mencapai suhu preset.
Kocok susu secukupnya agar suhu botol merata.

PR Memanaskan pada suhu lebih kurang 70°C
I Heating) Langkah 1: Tuang air bersih sebanyak 140 ml ke dalam mesin pemanas (Silahkan melihat ukuran pada botol
[an / PIGEON untuk mengetahui volume air)
N O , Langkah 2:Tuang air minum ke dalam wadah (botol susu atau baki makanan) dan letakkan kembali dalam pemanas.
- Langkah 3:Saat lampu MENYALA, lampu malam juga akan menyala. Ganti mode ke mode Pemanasan atau

Heating. Saat Lampu Indikator MENYALA, mesin pemanas akan memulai proses pemanasan.
Silahkan baca {Lembar Rujukan Durasi Penghangatan oleh Mesin Pemanas)).

Langkah 4:Saat lampu indikator mati, mesin pemanas akan menghentikan proses pemanasan. Saat ini, suhu
air dalam mesin pemanas akan mencapai suhu preset.

- _%‘\ Memanaskan Cepat pada suhu lebih kurang 95°C
Langkah 1-2 : Silahkan melihat Langkah 1 dan 2 pada proses Tetap Hangat (Keep Warn) dan Memanaskan (Heating)

Langkah 3 : Letakkan wadah pemanasan dalam mesin pemanas dan putar tombol pada mode Memanaskan Cepat
\. , (Rapid Heating). Saat Lampu Indikator menyala, mesin akan memulai proses pemanasan.

- Langkah 4 : Silahkan baca (Lembar Rujukan Durasi Penghangatan oleh Mesin Pemanas)). *Saat lampu indikator
mati, mesin pemanas akan menghentikan proses pemanasan. Saat ini, suhu air dalam mesin pemanas
akan mencapai suhu preset.

Peringatan

Jangan menggeser mesin pemanas saat sedah bekerja. Suhu mesin pemanas secara perlahan akan meningkat. Agar gizi
pada ASI tetap terjaga, kami menyarankan agar anda menggunakan mode Tetap Hangat (Keep Warm) secara perlahan.

Perawatan & Perbaikan

Setelah menggunakan, cabut kabel listrik dan biarkan suhu pemanas turun dengan sendirinya.

Buang air sisa dalam pemanas, lap bersih dan simpan dalam tempat kering dengan ventilasi.

Cuci dan keringkan Sendok Botol Susu dan Baki/Tutup Makanan setelah digunakan.

Gunakan air bersih untuk membuang endapan noda.

Secara berkala (disarankan sekali sebulan) bersihkan pemanas dari debu agar pemanas tetap dapat bekerja efisien
Perbaikan harus dilakukan oleh teknisi professional. Jika anda mengalami masalah dengan pemanas, jangan membongkar
pemanas dengan sendiri.

Pembuangan endapan: Tuang 50ml cuka dan 100ml air ke dalam pemanas. Setelah semua endapan terbuang, buang air dari
pemanas dan cuci dengan bersih

s e
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pigeon

Bottle and Food Warmer ™
26221 FREE
Instruction Manual

Please read this instruction manual $igeon
prior to using the bottle and food Bottle & Food Warmer
warmer to ensure correct operation.

Keep it in a safe place after reading.

The bottle and food warmer is
referred to as “Warmer” throughout

this manual. Bl.o” o]
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¢ Please do not heat the milk or food over a long period of time to avoid losing
nutrients or change in quality.

¢ Parents are advised to check the temperature of the food before feeding.

e Do not immerse the warmer in water.

¢ Do not heat up breastmilk using “Heating / Rapid Heating” mode.

WARNING

e Keep appliance out of reach from children.

¢ Do not remove power plug or shift the warmer when in use.

e The warmer’s power supply is non-replaceable. If the power supply or warmer is
damaged, please stop using it.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

¢ Children should not play with the appliance.

¢ Cleaning and user maintenance should not be made by children without supervision.

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above if they have
been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe way
and if they understand the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless they are older than 8 and supervised. Keep the
appliance and its cord out of reach of children aged less than 8 years.

e Appliances can be used by persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved.

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard. This appliance is
intended to be used in household and similar applications such as:

-- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments;
-- farm houses;
-- by clients in hotels, motels and other residential type environments;
-- bed and breakfast type environments.
¢ Do not immerse the cord, plug or appliance in water or other liquid for cleaning.
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CAUTION ! Step 2

Do not use components or accessories from other manufacturers. Warranty will be Pour in suitable amount of clean water into the warmer.

void if other components or accessories are used. . ) .
¢ Do not expose warmer under high temperature or direct sunlight. h Note: When heating the bottle, breastmilk storage bag or

e Shift or keep warmer only when it has cooled down completely. oI el Food Tray, add 140ml of clean water.
e Once the warmer has cooled down completely after use, pour out remaining water, k¢ /’
wipe clean and dry it. Tee-
¢ Do not dispose warmer with other household waste. Recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Step 3
e |t is not recommended to be used by persons (including children) with reduced % AN ) ) )
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, =/ “ Y Place the container with the food (supplements / breastmilk /
unless they have been given supervision or instruction. Young children should be 1 « ) formula milk) steadily into the warmer.
surf)ervised to en?fure that they do not pIcylwithfifhe cppliolnce. diatel ! O\ ==,/ *Forsmall bottles below 160ml, we suggest to use it with Milk Bottle Ladle.
* When power is off or warmer not in use, plug off power plug immediately. 1 Se--7
o Usage of this appliance for other than its intended purpose may result in injury. o

Features & stepa

¢ 3 heating modes : Keep Warm, Heating and Rapid Heating, to satisfy different needs. Q Once the power is ON, the Night Lamp will be turned ON.
e The warmer is suitable for all PIGEON nursing bottles and breastmilk storage bags. / Turn the switch to Keep Warm mode.
¢ Milk bottle ladle and food tray is provided for convenience. i
¢ Night Lamp function provides ease of use at night.
For the time required for the food to reach preset temperature, please refer to

How To Use {Reference Sheet on Heating Duration of Warmer) in the [Quick Operating Guidel.

@ Keep Warm (around 37°C) \ / When the When the
& Indicator Light is ‘ Indicator Light is
o \ ON, the warmer OFF, the warmer
L0 / will START heating. will STOP heating.
Step 1

O Place the warmer flat on the table.
When the temperature of the water in the warmer decreases, Keep Warm mode will
be reactivated.
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(2) Heating (around 70°¢)

chatcn

Step 1
Place warmer flat on the table.

Step 2

Pour 140ml of clean water into the warmer.
(You may refer to the scale on PIGEON bottle to confirm the
water volume)

Step 3

Pour the drinking water into the container (milk bottle or
Food Tray) before placing it into the warmer.

Step 4

Once the power is ON, the night light will be turned ON.
Turn the switch to Heating mode.

English

For the time required for the food to reach preset temperature, please refer to
{Reference Sheet on Heating Duration of Warmer)) under [Quick Operating Guidel.

\ / \\ When the When the
\ ) o ) L
__ & —_Indicator Light is Indicator Light is
/’\"\ " ON, the warmer ‘ OFF, the warmer

will START heating. will STOP heating.

When the temperature of the water in the warmer decreases, the Heating mode will
be reactivated.

@ Rapid Heating (around 95°C)

For rapidly heating of food, please refer to Keep Warm / Heating Steps 1-3 before
turning ON the power.

‘ \ Step 4
o Once the power is ON, the Night Lamp will be turned ON.
Turn the switch to Rapid Heating mode.

For the time required for the food to reach preset temperature,

\.\\./__ please refer to {Reference Sheet on Heating Duration of Warmer ))
’/ N under [Quick Operating Guidel.
When Indicator Light is ON, the Warmer will start heating. When
the Indicator Light is OFF, the warmer will stop heating.
& \ * Check the temperature while heating. Once the food is heated

to a suitable temperature, turn the knob back to Keep Warm
mode immediately.

When the temperature of the water in the warmer decreases, the Rapid Heating
mode will be reactivated. PRk
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Gentle Reminder

¢ The speed of the warmer in heating milk or baby food will be affected by many factors,
including bottle quality, volume, or the initial temperature and environmental temperature
(room temperature) of the milk or baby food.

¢ Before feeding, parents should verify the temperature of the food.

¢ Do not shift the warmer when in use, since the warmer’s temperature will gradually
increase. In order to retain nutrients in breastmilk more effectively, we recommend
using Keep Warm mode to heat it mildly.

Repair & Maintenance

. After using, please unplug the power cord, and let the warmer cool down naturally.

. Pour away the remaining water in the warmer, wipe it clean, and leave it out in a
ventilated area to dry.

. Wash and dry the Milk Bottle Ladle and Food Tray / Cover after using.

. Use clean water to reduce the amount of scale deposits.

. Regularly remove (once a month recommended) dirt from the warmer to ensure that
its working efficiency is not compromised.

. The product has to be repaired by professional staff. If you discover any quality issues,
do not open up the warmer on your own.

Deposits removal: Add 50ml of white vinegar and 100ml of water into the warmer. After all
deposits are dissolved, pour away the water from the warmer and wash thoroughly.

o o b w N~

Quality Indication

Parts Material Heat Sterilization Method
Resistance
Milk Warmer, Milk Bottle Ladle, Food Tray/Cover Boiling, steam sterilization or
Polypropylene 110°C microwave sterilization
Milk Warmer
Do not sterilize
Heating Plate Stainless Steel /
- =
P4 N
¢ 8
' )
N - /

English

Key Technical Parameters

Product Name Bottle and Food Warmer Power 300W
Power AC 220 ~ 240v 50 ~ 60Hz Weight 511g
Measurements 15(L)x126(W)x160(H) mm
Parts
... Milk Warmer
Meas. :115x126x160 mm
pigeon Weigh 4356
Bottle & Food Warmer

Night Lamp Knob Switch

Indicator

Light

Food Tray/Cover

Meas.  :91x125x78 mm
Capacity : 225ml
Weight :56g

d 4

Milk Bottle Ladle
Meas. :

70x110x130 mm
Weight : 20g
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Bahasa Bahasa

¢ Jangan memanaskan susu atau makanan dalam jangka waktu yang lama agar gizi tidak
hilang atau mengurangi kualitasnya.

e Orangtua disarankan untuk memeriksa suhu makanan sebelum memberi makan kepada bayi.

¢ Jangan merendam alat pemanas di dalam air.

¢ Jangan memanaskan ASI dengan mode “Memanaskan/Memanaskan dengan Cepat”.

BOttle and FOOd Warmer BPA PERINGATAN

pigeon

26221 FREE e Jauhkan alat dari jangkauan anak-anak.
¢ Jangan mencabut kabel atau menggeser alat pemanas saat pemanas sedang beroperasi.
e Sumber daya pemanas tidak dapat diganti. Jika sumber daya rusak, hentikan penggunaan.
PO nd uan Penggu naan e Alat ini dapat dioperasikan oleh anak-anak berusia 8 tahun ke atas maupun orang dengan

keterbatasan dalam hal fisik, syaraf sensorik maupun mental atau orang yang sama sekali
belum mengetahui cara pemakaiannya jika mereka diberikan pengawasan atau instruksi
cara penggunaan yang aman serta memahami bahaya yang terkandung di dalamnya.
plgeon e Jangan biarkan anak-anak bermain dengan alat pemanas ini.

Bacalah panduan penggunaan ini dengan
P pengg 9 e Jangan biarkan anak-anak membersihkan serta melakukan perawatan terhadap alat

seksama sebelum menggunakan pemanas Bottle & Food Warmer pemanas ini di luar pengawasan.

botol dan makanan agar Anda _dGPGT ¢ Alat pemanas ini dapat digunakan oleh anak-anak usia 8 tahun ke atas jika mereka
menggunakannya dengan benar. Simpan diberikan pengawasan atau instruksi cara penggunaan yang aman serta memahami
panduan ini di tempat yang aman setelah bahaya yang terkandung di dalamnya. Jangan biarkan anak-anak membersihkan serta
membacanya. melakukan perawatan kecuali jika mereka berusia 8 tahun ke atas serta diawasi. Jauhkan

alat ini beserta kabelnya dari jangkauan anak-anak berusia kurang dari 8 tahun.
@ /“'__"‘"eg e Alat pemanas ini dapat digunakan oleh orang yang memiliki keterbatasan dalam hal fisik,
Pemanas botol dan makanan  cukup ar & syaraf sensorik maupun mental atau orang yang sama sekali belum mengetahui cara
disebut sebagai “Alat Pemanas” dalam ' \ pemakaiannya jika mereka diberikan pengawasan atau instruksi cara penggunaan yang
i, aman serta memahami bahaya yang terkandung di dalamnya,
e Jika kabel pada alat mengalami kerusakan, maka penggantiannya harus dilakukan oleh
pihak pembuat alat ini, agen layanan ataupun oleh orang-orang yang memiliki keahlian

panduan ini. OFFO/ /
& ;
—_ - area dapur bagi para karyawan di toko-toko, kantor, serta lingkungan pekerjaan lainnya;

yang sama untuk menghindari terjadinya bahaya. Penggunaan alat pemanas ini ditujukan
g untuk pemakaian di rumah serta pemakaian yang serupa seperti di:

- peternakan;
‘ J - di hotel, motel serta lingkungan perumahan lainnya;
. - lingkungan seperti losmen.
.’ —28 » ’ —2; “\
- ’
| ’l o AR | )
\ ~ -



Bahasa

e Jangan merendam kabel, steker atau alat pemanas di dalam air atau cairan pembersih lainnya.

PERHATIAN

e Jangan gunakan komponen atau aksesoris yang berasal dari pabrik lain. Jaminan tidak
akan berlaku jika komponen atau aksesoris lain digunakan.

¢ Jangan membiarkan alat pemanas pada suhu tinggi atau terkena cahaya langsung matahari.

e Pindahkan atau simpan alat pemanas di saat suhu pemanas telah turun.

e Saat suhu telah turun setelah digunakan, buang semua sisa air, bersihkan dengan lap dan keringkan.

¢ Jangan membuang alat pemanas bersama dengan limbah rumah tangga yang lain. Alat
pemanas harus didaur-ulang untuk mendukung program penggunaan kembali material.

e Alat sebaiknya tidak digunakan oleh (termasuk anak-anak) penyandang cacat fisik, sensor
atau tuna grahita, atau mereka yang tidak memiliki pengalaman dan pengetahuan yang
cukup kecuali mereka telah diberikan bimbingan atau petunjuk. Anak-anak harus diawasi
agar mereka tidak menyalahgunakan alat.

e Saat alat tidak dinyalakan atau digunakan, segera cabut kabel listrik.

e Penggunaan alat ini untuk hal-hal lain di luar peruntukannya, dapat mengakibatkan kecelakaan.

Fitur-fitur

¢ 3 mode pemanasan: Tetap Hangat, Pemanasan dan Pemanasan dengan Cepat untuk
memenuhi kebutuhan yang berbeda.

¢ Alat pemanas dapat digunakan pada semua botol susu PIEGON dan kantung penyimpanan ASI.

¢ Sendok botol susu dan wadah makanan disediakan untuk kenyamanan Anda.
¢ Lampu malam disediakan untuk penggunaan pada malam hari.

Cara Menggunakan

@ Tetap Hangat (kira-kira 37°C)

_w—-
Langkah 1

! O Letakkan alat pemanas diatas meja.

Bahasa

§ Langkah 2
P Tuang air bersih sesuai kebutuhan pada alat pemanas.
Perhatian: Saat memanaskan botol, kantung penyimpanan
_swn| 140 ASI atau wadah Makanan, tambahkan air bersih sebanyak
\
\ J/ 140ml.

- ~==~_  Langkah 3
\ Letakkan wadah dengan makanan (makanan tambahan / ASI /
B ~ ) susu formula) ke dalam alat pemanas.

O" NI * Untuk botol kecil dengan kapasitas kurang dari 160 ml, kami sarankan
menggunakannya Sendok Botol Susu.

@ Y Langkah 4
Q Saat mesin telah menyala (ON), Lampu Malam akan MENYALA (ON).
/ > Putar tombol pada mode Tetap Hangat (Keep Warm).

Untuk mengetahui waktu yang dibutuhkan makanan mencapai suhu preset, silahkan
melihat {Panduan Durasi Pemanasan Menggunakan Alat Pemanas) pada [Panduan
Singkat Pengoperasian].

Saat Lampu By Saat Lampu
\ / Indikator menyala Indikator mati (OFF),
% (ON), alat pemanas . alat pemanas akan
N akan MEMULAI MENGHENTIKAN

proses pemanasan. proses pemanasan.

Saat suhu air dalam alat pemanas menurun, mode Tetap Hangat akan aktif.
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@ Pemanasan (kira-kira 70°C)

i

Langkah 1

Letakkan alat pemanas diatas meja.

Langkah 2

Tuang 140 ml air bersih ke dalam alat pemanas (Anda dapat
melihat ukuran yang tertera pada botol PIGEON untuk
memastikan volume air).

Langkah 3

Tuang air minum pada wadah (botol susu atau wadah

Makanan) sebelum meletakkannya di dalam alat pemanas.

Langkah 4

Saat mesin telah menyala (ON), lampu malam akan
menyala (ON). Putar tombol pada mode Pemanasan.
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Untuk mengetahui waktu yang dibutuhkan makanan mencapi suhu preset,
silahkan melihat {Panduan Durasi Pemanasan Menggunakan Alat Pemanas))
pada [Panduan Singkat Pengoperasian]

\
NN

\

S Ll
/ \

Saat Lampu
Indikator menyala
(ON), alat pemanas
akan MEMULAI
proses pemanasan.

Saat Lampu
Indikator mati (OFF),
alat pemanas akan
MENGHENTIKAN
proses pemanasan.

o\

Saat suhu air dalam alat pemanas menurun, mode Pemanasan akan aktif.

@ Pemanasan dengan Cepat (kira-kira 95°C)

Untuk memanaskan makanan dengan cepat, silahkan melihat Langkah-langkah 1-3
dari mode Tetap Hangat/Pemanasan sebelum menyalakan alat pemanas.
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Langkah 4

Saat telah menyala (ON), lampu malam akan menyala (ON).
Putar tombol pada mode Pemanasan dengan Cepat.

Untuk mengetahui waktu yang dibutuhkan makanan mencapi suhu
preset, silahkan melihat {Panduan Durasi Pemanasan Menggunakan
Alat Pemanas)) pada [Panduan Singkat Pengoperasian].

Saat Lampu Indikator menyala (ON), alat pemanas akan MEMULAI
proses pemanasan. Saat Lampu Indikator mati (OFF), alat pemanas
akan MENGHENTIKAN proses pemanasan.

* Periksa suhu pada saat pemanasan. Ketika pemanasan
makanan sudah sesuai dengan suhu yang diinginkan, segera
putar tombol ke mode Tetap Panas.

Saat suhu air dalam alat pemanas menurun, mode Pemanasan dengan Cepat

akan aktif.
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Peringatan

e Kecepatan unit untuk menghangatkan susu atau makanan bayi dipengaruhi beberapa
faktor, termasuk kualitas botol, volume (isi), atau suhu awal dari susu atau makanan bayi
tersebut dan juga suhu lingkungan.

e Sebelum memberikan makanan atau susu, orang tua harus memastikan suhu makanannya.

¢ Jangan memindahkan alat pemanas saat pemanas sedang beroperasi sebab suhu
pemanas akan meningkat secara perlahan. Agar gizi dalam ASI tetap terjaga secara
efektif, kami menyarankan menggunakan mode ‘Tetap Hangat/Keep Warm’ saat
melakukan pemanasan.

Perawatan & Perbaikan

1. Setelah menggunakan, cabut kabel listrik dan biarkan suhu alat pemanas turun
dengan sendirinya.
2. Buang sisa air di dalam alat pemanas, lap hingga bersih dan simpan dalam tempat
kering dengan ventilasi.
. Cuci dan keringkan Sendok Botol Susu dan Wadah/Tutup Makanan setelah digunakan.
. Gunakan air bersih untuk mengurangi endapan noda.
. Secara berkala (disarankan sebulan sekali) bersihkan alat pemanas dari debu agar
alat pemanas tetap bekerja secara efisien.
6. Perbaikan harus dilakukan oleh teknisi professional. Jika Anda mengalami masalah
dengan alat pemanas, jangan membongkar pemanas dengan sendiri.

Pembuangan endapan: Tuang 50 ml cuka dan 100 ml air ke dalam alat pemanas.
Setelah semua endapan terbuang, buang air dari alat pemanas dan cuci dengan bersih

Indikasi Kualitas

Bagian Material  Ketahanan Metode Sterilisasi
Panas

o b w

Pemanas Susu, Sendok Botol Susu, Direbus, sterilisasi dengan metode
Wadah/Tutup Makanan Polypropylene 10°C uap, atau menggunakan microwave

Pemanas Susu
Jangan disterilkan

Pelat Pemanas Baja Stainless Steel /
- =
P4 ~
¢ 32 ©
]

Bahasa

Parameter Teknis Utama

Nama Produk  Pemanas Botol dan Makanan | Daya 300W
Tegangan AC 220 ~ 240v 50 ~ 60Hz Berat 511g
Ukuran 1N5(L)x126(W)x160(H) mm
Bagian

Pemanas Susu

Ukuran : 115x126x160 mm

m Daya :300W
Berat :435g

Lampu Malam Tombol

Lampu
Indikator

Wadah/Tutup Makanan
Ukuran  :91x125x78 mm w

Kapasitas: 225ml

Berat  :56g Sendok Botol Susu
Ukuran : 70x110x130 mm
- = Berat :20g
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